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De inschrijving sluit op / Entry closes at/Anmeldung endet am: 14 April/April/April 2024 

Invullen in blokletters aub/use block letters please/bitte ausfüllen in Druckschrift! 

 

Stamboomnaam van de hond/ Pedigree name of the dog/ Ahnentafel Name des Hundes:  

 

_______________________________________________________________________________ 0 Reu- Sire- Rüde  

                                                                                                                                                        0 Teef- Dame -Hündin  

 

NHSB-nr./ Pedigree nr./ Zuchtbuch Nr.:  

   

Chipnr:   

 

Fokker/ Breeder/ Züchter:  

    

Geboortedatum/ Date of birth/ Wurftag: 

 

Vader/ Sire/ Vater: 

 

 

Moeder/ Dame/ Mutter:  

 

 

Eigenaar/ Owner/ Eigentümer:  

   

E-mail:    

 

Adres/ Address/ Anschrift: 

    

Postcode/ Code/ PLZ: 

 

Woonplaats/ Residence/ Wohnort: 

    

Land/ Country/ Land:  

 

Tel :  

 

 

 

Bovenstaande hond wordt ingeschreven in/ above mentioned dog is entered in/obengenannter Hund wird eingeschrieben in: 

❑ Babyklas/ Baby class/ Puppyklasse ( 4 – 6 maanden/months/Monate) * 

❑ Puppyklas/ Puppy class/ Jüngstenklasse (6 – 9 maanden/months/Monate) * 

❑ Tussenklas/ Intermediate class / Zwischenklasse (15 – 24 maanden/months/Monate)  

❑ Jeugdklas/ Junior class/ Jugendklasse (9 – 18 maanden/months/Monate) 

❑ Openklas/ Open class/ Offeneklasse (15 maanden/months/Monate – 8 jaar/years/Jahre) 

❑ Fokkersklas/ Breeders class/ Züchtersklasse (9 maanden en ouder/months and older /Monate und älter, door de eigenaar 

zelf gefokt/bread by the owner, gezüchtet vom Eigentümer) 

❑ Kampioensklas/Champion class/Championklasse (definitief kampioen/champion; 15 maanden en ouder/months and older /Monate  

und älter) ** 

❑ Veteranenklas Veteran class/ Veteranenklasse (8 jaar en ouder//years and older/Jahre und älter) 

Extra klassen/Extra classes/ Extra Klassen: 

❑ Koppelklas/Brace class/Paarklasse  
(reu + teef van dezelfde eigenaar/sire and dame of the same owner/Rüde und Hündin desgleichen Eigentümers ) 

❑ Groepsklas/Groupclass/Gruppenklasse  

(min. 3 honden van dezelfde eigenaar) /at least three dogs of the same owner / mindestens drei Hunde des gleichen Eigentümers) 

❑ Kind-Hond  Show/Child-Dog Show/Kind-Hund Show 

Naam kind/Name child/ Name Kind:                                                                     Leeftijd/Age/Alter:      jaar/years/Jahre  

❑ Junior - Handling  

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

INSCHRIJFGELD/ENTRYFEE/MELDEGELD 

De hond is legaal gecoupeerd aan de staart volgens de regels van het land van herkomst/ The dog’s tail is legally 

amputated according to the laws of the country of origin, /Die Rute des Hundes ist kupiert nach de Regeln des 

Herkunftslandes: 

 

De staart van de hond  is op medische indicatie geamputeerd/The dog’s tail is amputated for medical reasons/Die 

Rute des Hundes ist kupiert aus medizinischen Gründen:  
(indien ja, dierenartsverklaring in Europees paspoort meenemen./ If yes please bring proof of veterinary in the European passport/wenn ja, 

tierärztliche Bestätigung im Europäischen Pass mitbringen) 

 

 
KAMPIOENSCHAPSCLUBMATCH VLECS 

Vereniging voor de Liefhebber van de Engelse Cocker Spaniel 
Met titel Clubwinnaar/with title clubwinner, mit Titel Klubsieger 

ZONDAG 28 april 2024 

    Beste reu en Beste teef winnen een dubbel CAC! 
KEURMEESTER/JUDGE/RICHTER: Mr. Paul Carpenter 

Dorpshuis ’t Zoetzand 
Zoetlandselaan 1 

4112 JL Beusichem 

* Puppen en baby’s worden gekeurd en geplaatst maar doen niet mee bij de verkiezing voor beste van de clubmatch! / Babies and Puppies are judged and placed 

but do not compete for best of clubmatch/ Babys und Puppys werden beurteilt und geplatzt aber nehmen nicht Teil an Beste vom Clubmatch  

**Bewijs titel meesturen tegelijk met het inschrijfformulier!/Copy of Championship as proof must be included/Kopie des Titels als Beweis beifügen  

 

❑ ja/yes/ja 

❑ nee/no/nein 

 

❑ ja/yes/ja 

❑ nee/no/nein 

❑ nee/no/nein 
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1e hond/1st dog/1. Hund        € 35,00 niet leden  € 30.00 leden         

2e hond van dezelfde eigenaar/2nd dog same owner/2. Hund gleicher Eigentümer € 30.00 niet leden € 25.00 leden 

Babyklas en Puppyklas/Baby class and Puppy class/Puppyklasse und Jüngstenklasse € 20,00 niet leden € 15.00 leden 

Koppelklasse/Brace class/Paarklasse      €   5,00 

Groepsklasse/Groupclass/Gruppenklasse      €   5,00  

Kind-Hond/Child-Dog Show/Kind-Hund Show / Junior Handling   €   2,50 

 

Er wordt één catalogus per exposant uitgereikt/ one catalogue per exhibitor is provided/Ein Katalog pro Aussteller wird ausgeteilt. 

Losse exemplaren bij de ingang/extra copies at the entrance/weitere Exemplare beim Eingang:  € 2,50  

 

 

Inschrijfgeld      €  
 

Eventuele vrijwillige bijdrage wordt besteed aan prijzen 

Volantary gift used for prizes 

Mögliche freiwille Spende, die für Preise verwendet wird  €   Dank u wel!/Thank you!/Danke schön! 

 

Totaal/Total/Endbetrag     € 

 

 

 

 

 

 

 

 

VERKLARING EN ONDERTEKENING: 

1. Inzender verklaart dat voor zover hem bekend is, de door hem ingeschreven hond gedurende het laatst verlopen tijdvak van 

12 weken niet heeft verkeerd in omstandigheden, waardoor gevaar voor besmetting, hondenziekte of enige andere ziekte van 

besmettelijk karakter, in het bijzonder te vrezen valt. Hij verklaart voorts, de hond niet te zullen inzenden indien de 

aangegeven omstandigheden zich voor de tentoonstelling nog mochten voordoen.  

2. Inzender verklaart, dat hij door het inzenden van dit formulier zich onderwerpt aan de bepalingen van kynologisch reglement 

van de Raad van Beheer. Door inschrijving verplicht hij zich het inschrijfgeld te voldoen. 

3. Inzender verklaart middels ondertekening van het inschrijfformulier, dat de door hem/haar ingeschreven hond voldoende is 

geënt, middels (reguliere) vaccinaties waarvan de geldigheid aantoonbaar is en indien van toepassing (bij honden van buiten 

Nederland) ook hondsdolheid (rabiës). Op verzoek moet het dierenpaspoort aan de ingang getoond (kunnen) worden. 

DECLARATION AND SIGNATURE 

1. By submitting the entry form the exhibitor declares that the entered dog has not been exposed to any  contagious diseases in 

the last 12 weeks. The exhibitor also declares that the dog will not be brought forward if the mentioned circumstances might 

occur before the show. 

2. By submitting the entry form the exhibitor declares to be aware of and to accept the regulations of the Dutch Kennelclub. The 

entrance fee is due to be paid under all circumstances. 

3. The exhibitor declares by signing the entrance form that the entered dog has been sufficiently vaccinated by means of regular 

vaccinations of which validity can be proved, including rabies vaccination for each dog from outside the Netherlands. On 

request  a veterinary statement (European Animal passport) must be submitted by entrance.  

ERKLÄRUNG UND UNTERZEICHNUNG 

1. Der Einsender erklärt, dass seines Wissens der durch ihn angemeldete Hund in den letzten 12 Wochen  nicht in Umständen 

verkehrte, die eine Ansteckung, Hundskrankheit oder andere ansteckende Krankheit  befürchten lässt. Er erklärt ebenfalls, 

den Hund nicht vor zu bringen, falls die genannten Umstände doch noch vor der Show auftreten. 

2. Durch die Einsendung des Anmeldungsformulars erklärt der Einsender, die Bestimmungen der Kynologischen Statuten des 

Niederländischen  Verbandes für das Hundewesen zu akzeptieren. Durch die Einschreibung entsteht die Verpflichtung, das 

Meldegeld zu zahlen. 

3. Der Einsender erklärt durch die Unterschrift des Anmeldungsformulars, dass angemeldete Hund mittels der regulären 

Impfungen ausreichend geimpft ist, deren Gültigkeit beweisbar ist, einschließlich Tollwut bei Hunden aus dem Ausland. So 

gefragt muss am Eingang der Europäische Heimtierausweis vorgelegt werden. 

 

Datum/ Date/ Datum:    Handtekening exposant/Signature exhibitor/Unterschrift des Ausstellers: 

FORMULIER zenden aan/Send form to/  

Formular senden an: 

Clubmatchsecretariaat VLECS  

t.n.v. Margriet Knapper-Kersten 

Bovenberg 87, 2861 BC Bergambacht 

Tel. 06-53523180 
 

E-mail:  penningmeester@vlecs.nl 

INSCHRIJFGELD tegelijkertijd storten op/pay 

Entryfee at the same time to/Meldegeld gleichzeitig 

einzahlen bei:  

 

IBAN: NL17RABO0169941809 

BIC: RABONL2U 

t.n.v./i.n.o./zugunsten: VLECS  

o.v.v./Mentioning/Vermeldung :  

KCM 2024 

Naam/Name/Name eigenaar/owner/Eigentümer 

Naam/Name/Name  hond/dog/Hund 


